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SAKERHETSINSTRUKTIONER

SAKERHETS
INSTRUKTIONER!

L&s alla instruktioner innan du anvénder den hér
enheten, de innehaller viktig information om hur den
fungerar korrekt. Vid skador som uppstatt genom att
bortse fran denna bruksanvisning upph&vs garantin.
Vi accepterar inget ansvar fér eventuella skador. Vi tar
inte ansvar fér skador pa egendom eller personskada
orsakade av felaktig hantering eller bristande
efterlevnad av sdkerhetsinstruktionerna! Alla
garantikrav kommer att tas bort i detta fall.

e Av sdkerhets- och licensskal (CE)
ar obehdrig konvertering och / eller
modifieringar av produkten inte tillatna.

e For att undvika 6gonskador ska du inte titta pa
ljuskallan eller rikta ljuset mot personer eller djur.

¢ Produkten far inte anvandas under ogynnsamma
omstandigheter sdsom: temperaturer over
50 ° C, brannbar gas, |6sningsmedel, angor,
damm, fuktighet éver 80% rel. eller vatten.

VIKTIGA INSTRUKTIONER
FOR LITIUM-JON BATTERI

¢ Ladda batteriet helt fére férsta anvandningen
och efter en lang tid av foérvaring!

e Ett Li-ion-batteri nar sin fulla kapacitet forst
efter 4-5 laddnings- / urladdningscykler.

¢ | adda batteriet alltid vid
rumstemperatur (15 ° - 25 ° C).

e Skydda batteriet mot svér kyla, vdrme och
direkt solljus. Explosionsrisk i extrema fall.

e Skydda batteriet mot skador eller
kortslutning. Brand- och explosionsrisk!

e Ett Li-ion-batteri har ingen minneseffekt.
Det vill sdga batteriet bor inte
urladdas helt innan det laddas.

B

PRODUKTEN FAR
EJ SLANGAS |
HUSHALLSSOPORNA

Symbolen med en 6verkryssad soptunna betyder att
produkten inte far kastas med det vanliga
hushallsavfallet. Elektroniska restprodukter kan innehalla
material och substanser som ar miljéfarliga, och om de
inte hanteras p4 ratt satt kan de skada miljé och
manniskor.

Produkten lamnas in som el-avfall pa en
atervinningsstation.

AUTOTEST PA AT
ARMATURER

Armaturen (AT) &r utrustad med ett automatiskt
sjalvtestsystem (Autotest) som kontinuerligt évervakar
armaturens funktion och batteriets kapacitet.
Systemet utfor automatiskt bade funktionstester och
varaktighetstester enligt ett férinstéllt schema for

att sékerstalla att armaturen fungerar korrekt vid ett
strdmavbrott.

Beroende pa armaturens utférande, exempelvis

om dimringsfunktion finns, kan armaturen tillfalligt
andra driftlage eller ljusstyrka under ett pagéende
test. Detta &r normalt och en del av den automatiska
testfunktionen.
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L E D I N D I K E R I N G Sléckt  Lyser  Blinkar Blinkar 1/sec
@00 O

Grén Gul Réd TEST

STATUS FORKLARING

i Armaturen &r ansluten till natspanning och batteriet laddas.
?Gorgp;zzlz_ gr/lf;Ieargk% - [ o C O OJ Armaturen vaxlar automatiskt till detta lage efter cirka 24 timmars
i kontinuerlig laddning.

Armaturen startar i installationslage. Efter cirka 24 timmars

P kontinuerlig laddning véxlar den automatiskt till normalt driftlage.
Installationslage = Armaturen atergar aven till installationslage om TEST-knappen
(Gron LED blinkar)) halls intryckt i mer &n 5 sekunder (aterstallning efter batterifel).
[o OC O} Under installationslaget tdnds inte armaturen vid natbortfall utan
gar istéllet ver till vilolage (Sleep mode).
-
—~ Armaturen vantar pa att natspanningen ska anslutas. Den gar
Vilolage (Sleep mode) over till vilolage nar natspanning saknas (ndddrift &r avstangd) och
(Réd LED blinkar kort en gang o O ° O batterispanningen sjunker under 4 V. Armaturen gar aven over till
per sekund) viloldge om den befinner sig i installationsléage och natspanningen
bryts.

Armaturen utfér automatiskt funktionstest en gang per manad (ca
25min) och varaktighetstest tva ganger per ar (60min).

Manuell funktionstest kan startas genom att trycka kort pa
TEST-knappen. Manuell funktionstest kan aven startas genom
att halla TEST-knappen intryckt i mer an 5 sekunder. Manuell

Autotest pagar varaktighetstest startas genom att halla TEST-knappen intryckt i
(Gul LED blinkar) C O O O mer an 10 sekunder.

Viktigt: Det ar inte méjligt att andra tidpunkten fér de automatiska
testerna genom att bryta natspanningen eller koppla bort
batteriet och sedan starta armaturen igen. Autotesttimern lagras
i armaturens interna minne och paverkas inte av ett stromavbrott
eller en omstart.

\\ / 7 \\ / / Armaturen kan inte starta ett manuellt varaktighetstest. Detta
Manuellt varaktighetstest nekat sker om armaturen ér i installationsldge, om ett manuellt
(Alla LED blinkar 3 ganger) [o O ° O] varaktighetstest redan pagar eller om ett automatiskt
varaktighetstest har fordrojts och vantar pa att utféras.

NV ZRNY

Fel pa ljuskalla T
(Grin obh 14 LED lyser) [o O‘ O} R TEh IS e et V)

A\ / /!
Batterifel (Grén och gul LED Armaturen har upptackt ett batterifel efter ett misslyckat
lyser) o O O O varaktighetstest.

N&ddrift (Alla LED ér slickta) [O oc OJ Qrg\;’ﬁl;ﬁp drivs av batteriet pa grund av att nadtspanningen har
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TAKMONTERING

Tak

72

162,56

Denna armatur &r avsedd fér nddbelysning med hénvisning i utrymningsvéagar. Armaturen ar 1amplig fér anvéndning
i exempelvis kontorsbyggnader, affarscentrum, teatrar, skolor, sjukhus, industrilokaler och liknande byggnader.

MONTERING
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TAKMONTERING
5. MATT FOR MONTERINGSHAL

Tak

KOPPLINGSSCHEMA

Kopplingsschema nr. 1 Kopplingsschema nr. 2 Kopplingsschema nr. 3
- anslutning for (NM) icke underhallsbelyst - anslutning fér (M) nédbelysning med - anslutning fér permanent (M) nédbelysning
nédbelysning extern brytare med intern anslutning

o5 L
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TAKMONTERING

MONTERING AV PIKTOGRAM

Tak

Anslut Faston-kontakten.

Montera
piktogramskivan
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INFALLD MONTERING i-

Infélld

334

170,5

o CJ 1

Denna armatur ar avsedd fér nédbelysning med hanvisning i utrymningsvégar. Armaturen ar lamplig fér anvandning
i exempelvis kontorsbyggnader, affarscentrum, teatrar, skolor, sjukhus, industrilokaler och liknande byggnader.

MONTERING AV ARMATUREN

Koppla bort Faston-kontakten

MONTERING AV PIKTOGRAM

Piktogramfasten

N
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INFALLD MONTERING i-

Infélld
4. S.

Lossa de tva skruvarna.
Skruva inte ur dem helt.

Forin
piktogramhallarna
under de |6st
atdragna skruvarna
pa vanster och hoger
sida. Dra darefter at
skruvarna (se nasta
bild). Skruva inte ur
skruvarna helt.
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INFALLD MONTERING i-
KOPPLINGSSCHEMA

Infélld

8.

Kopplingsschema nr. 1 Kopplingsschema nr. 2 Kopplingsschema nr. 3

g for (NM) icke - anslutning fér (M) nédbelysning med - for (M)
nédbelysning extern brytare med intern anslutning
L L L
N N N
PE PE PE

10. 11.

Anslut Faston-kontakten.
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VAGGMONTERING
MONTERING
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VAGGMONTERING
6.
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FLAGGMONTERING
1. 2.
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FLAGGMONTERING

Flagg
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MER INFORMATION

Soker du efter annan information om produkten sé hittar du 6vrig dokumentation pa produktsidan
pa var hemsida. Har ingar bland annat produktblad, ljusfiler och férsakran om éverrensstammelse

med EU-direktiv.

https://www.sacnordic.com/produkt-kategori/effekta/

S ACN KONTAKTA OSS!
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